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— enligt vilken endast de jord- och skogsbruksfastigheter som dr
beldgna inom landet omfattas av ett tillgingsrelaterat fribelopp och
enligt vilken dessa tillgdngar endast tas upp till 60 procent av det
aterstdende virdet.

(") EUT C 224 av den 16.9.2006.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 24 januari

2008 (begiran om forhandsavgorande frin Corte suprema

di cassazione (Italien)) - Roby Profumi Srl mot Comune di
Parma

(M3l C-257/06) ()

(Artikel 28 EG — Direktiv 76/768/EEG — Hiilsoskydd —

Kosmetiska produkter — Import — Meddelande till myndig-

heterna i importstaten avseende uppgifter om de kosmetiska
produkterna)

(2008/C 64/11)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte suprema di cassazione (Italien)

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Roby Profumi Srl

Motpart: Comune di Parma

Saken

Tolkning av artikel 28 EG och artikel 7 i radets direktiv
76/768[EEG av den 27 juli 1976 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om kosmetiska produkter (EGT L 262,
s. 169; svensk specialutgiva, omrade 13, volym 5, s. 198), i dess
lydelse enligt radets direktiv 93/35/EEG av den 14 juni 1993
(EGT L 151, s. 32; svensk specialutgdva, omrade 13, volym 24,
s. 74) — Fardigforpackade produkter fran andra medlemsstater —
Nationella bestimmelser enligt vilka importoren ar skyldig att
meddela en fullstindig och detaljerad forteckning 6ver de dmnen
som ingdr i den saluforda produkten

Domslut

Artikel 7 i radets direktiv 76/768/EEG av den 27 juli 1976 om till-
ndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kosmetiska produkter, i
dess lydelse enligt radets direktiv 93/35/EEG av den 14 juni 1993,
utgor inte hinder for en nationell bestdmmelse enligt vilken en
importor av kosmetiska produkter skall meddela halsovardsministeriet
och regionen uppgifter avseende namn eller firma och inregistrerat sdte
for foretaget och tillverkningsenheten samt en fullstindig och detaljerad
forteckning Gver de dmnen som anvints och de dmnen som ingdr i de

nimnda produkterna, for att méjliggora snar och adekvat medicinsk
behandling i héndelse av besvr.

(") EUT C 212, 2.9.2006.

Domstolens dom (stor avdelning) av den 29 januari 2008

(begiran om forhandsavgorande frin Juzgado de lo

Mercantil n° 5 de Madrid — Spanien) — Productores de

Mdsica de Espafia (Promusicae) mot Telefénica de Espaiia
SAU

(Mal C-275/06) (')

(Informationssamhiillet — Tjinsteleverantérers skyldigheter

— Lagring och utlimnande av trafikuppgifter — Skyldighet

att limna ut uppgifter — Grinser — Sekretesskydd for elekt-

ronisk kommunikation — Forenlighet med skyddet for

upphovsritt och nirstdende rittigheter — Ruitt till effektivt
skydd for immateriella rittigheter)

(2008/C 64/12)

Ruttegangssprdk: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Mercantil n° 5 de Madrid

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Productores de Msica de Espafia (Promusicae)

Motpart: Telefénica de Espaiia SAU

Saken

Begidran om forhandsavgorande — Juzgado de lo Mercantil n° 5
de Madrid — Tolkning av artiklarna 15.2 och 18 i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om
vissa rittsliga aspekter pd informationssamhallets tjdnster,
sarskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden (EGT L 178,
s. 1), artikel 8.1 och 8.2 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av
vissa aspekter av upphovsritt och nirstdende rittigheter i infor-
mationssamhéllet (EGT L 167, s. 10), artikel 8 i Europaparla-
mentets och ridets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004
om sikerstillande av skyddet f6r immateriella rattigheter
(EUT L 157, s. 45) — Behandling av uppgifter som genereras i
samband med att en kommunikation sker inom ramen for till-
handahéllande av en informationssamhillets tjanst — Skyldighet
for tillhandahéllare av elektroniska kommunikationsndt och
kommunikationstjanster, operatorer av telekommunikationsnit
och tillhandahéllare av tjinster for informationslagring att lagra
och ldmna ut nimnda uppgifter — Saknas inom ramen f6r tvist-
emdl



C 64/10

Europeiska unionens officiella tidning

8.3.2008

Domslut

Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni
2000 om vissa rattsliga aspekter pd informationssamhallets tjdnster,
sarskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden (direktiv om elektro-
nisk handel), Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG av
den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt
och narstdende rattigheter i informationssamhidllet, Europaparlamentets
och ridets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om sikerstil-
lande av skyddet for immateriella rattigheter och Europaparlamentets
och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling
av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk
kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation)
innebdr inte att medlemsstaterna dr skyldiga att, i ett fall som det som
hdr dr i fraga, foreskriva en skyldighet att ldmna ut personuppgifter i
ett tvistemdl, i syfte att skapa ett effektivt skydd for upphovsritten.
Gemenskapsritten innebdr emellertid ett krav pd att dessa medlems-
stater, ndr de inforlivar dessa direktiv med nationell ritt, skall utgd
ifrdn en tolkning av direktiven som gor det mdjligt att uppnd en
korrekt balans mellan de olika grundliggande rattigheter som dtnjuter
skydd enligt gemenskapens rittsordning. Vid genomfGrandet av inforli-
vandedtgirderna betriffande dessa direktiv, ankommer det pd medlems-
staternas myndigheter och domstolar att inte bara tolka sin nationella
ritt pd ett satt som stdr i dverensstimmelse med dessa direktiv, utan
aven att se till att de inte grundar sig pd en tolkning av dem som
skulle std i strid med dessa grundliggande rittigheter eller med andra
allmdnna principer for gemenskapsritten, sdsom proportionalitetsprin-
cipen.

(") EUT C 212, 2.9.2006.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 24 januari

2008 (begiran om forhandsavgérande frin Court of Appeal

- Forenade kungariket) - The Queen, Ezgi Payir, Burhan

Akyuz, Birol Ozturk mot Secretary of State for the Home
Department

(Ml C-294/06) ()

(Associeringsavtalet EEG-Turkiet — Fri rorlighet for arbetsta-

gare — Associeringsridets beslut nr 1/80 — Artikel 6.1

forsta strecksatsen — Arbetstagare som tillhor den reguljira

arbetsmarknaden — Inresetillstind for studerande eller au
pairer — Betydelsen for uppehdllsritten)

(2008/C 64/13)

Ruttegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Court of Appeal

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: The Queen, Ezgi Payir, Burhan Akyuz, Birol Ozturk

Motpart: Secretary of State for the Home Department

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Court of Appeal — Tolkningen
av artikel 6.1 i associeringsrddets beslut nr 1/80 — Uttrycket
arbetstagare som tillhor den reguljara arbetsmarknaden i en
medlemsstat — Turkisk medborgare som anstillts som au pair
och som getts uppehdllstillstdnd i tvd ar for att utova denna
verksamhet — Turkisk medborgare som getts uppehéllstillstind
for att studera och arbetstillstind som ger den berérda ritt att
arbeta hogst 20 timmar per vecka under terminstid

Domslut

Den omstdndigheten att en turkisk medborgare har getts tillstand att
resa in i en medlemsstat i egenskap av au pair eller studerande kan inte
innebdra att namnda medborgare inte kan anses vara en “arbetstagare”
eller tillhora medlemsstatens “reguljdra arbetsmarknad” i den mening
som avses i artikel 6.1 i associeringsradets beslut nr 1/80 av den
19 september 1980 om utveckling av associeringen. Denna omstin-
dighet kan foljaktligen inte hindra ndmnda medborgare frin att med
framging dberopa denna bestimmelse for att fd sitt arbetstillstind
fornyat och komma i dtnjutande av motsvarande uppehallsritt.

(") EUT C 237, 30.9.2006.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 10 januari
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Finland

(Mal C-387/06) ()

(Fordragsbrott — Telekommunikationssektorn — Artikel 8.1,
82 b och 83 c i direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv) —
Artikel 8.1 och 8.4 i direktiv 2002/19/EG (tilltridesdirektiv)
— Elektroniska kommunikationsnit och kommunikations-
tjanster — Fasta telefonndt och mobiltelefonnit — Samtals-
terminering — Inkommande trafik — Inskrinkning av den
nationella regleringsmyndighetens befogenheter)

(2008/C 64/14)

Rattegangssprdk: finska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Huttunen och M. Shotter)



